
Past and Future tenses prefixes and suffixes: 

 
Future  

 
Past - suffix 

 

 

suffix prefix 

 
 

 
 -א

 
 יתִּ -

 

 
 אני

 
 

 
 -תּ

 
 תָּ -

 
 אתה

 
 

   יִ   
 

 
 -תּ

 
 תְּ -

 
 את

 

 
 

 
 -י

 
(same pattern as name 

of the stem) 

 
 הוא

 
 
 

 
 -תּ

 
 הָ  -

 
 היא

 
 
 

 
 -נ

 
 נוּ-

 
 אנחנו

 
 
 וּ

 
 -תּ

 
 םתֶּ -

 
 אתם

 
 
 וּ

 
 -תּ

 
 ןתֶּ -

 
 אתן

 
 
 וּ

 
 -י

 
 וּ-

 
 הם

 
 
 וּ

 
 -י

 
 וּ-

 
 הן
 

 

 י
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 Pa’al stem, Ain vav ain yod Subgroup   בנין פָּעַל ע''ו, ע''י
Ain vav, ain yod are verbs in which the second letter of the root is 

either vav or yod. 

There are three subgroups of verbs in binyan pa’al, ain vav, ain yod: 

1. The main group, in which the second letter of the root is vav and the 

vowel is U 

2. The second group, which holds three verbs in which the second 

letter of the root is yod and the vowel is I 

3. The third group that holds only one verb (to come – la’vo), in which 

the second letter of the root is vav but the vowel is O 

  
 לָבוֹא  ב.ו.א

 בָּא בָּאָה בָּאִים בָּאוֹת
 לָשִיר  ש.י.ר

 שָר שָרָה שָרִים שָרוֹת
 לָרוּץ  ר.ו.צ

 רָץ רָצָה רָצִים רָצוֹת
 לָקוּם לָשִׂים 
 לָנוּחַ  לָרִיב 
 לָצוּם  
 לָגוּר  
 לָטוּס  

(and more…) 
 

Past tense of binyan pa’al ain vav ain yod 

The second letter of the root (yod or vav) does not exist in the past tense of the 

cogitation. 

(in red: the past tense suffix) 

 ץרוּר.ו.צ. לָ 
 אני אתה  את   הוא   היא   אנחנו  אתם   אתן   הם   הן  
 יתִּ צְ רַ   תָּ צְ רַ     תְּ צְ רַ  ץ  רַ  צָה  רַ    נוּצְ רַ   םתֶּ צְ רַ   ןתֶּ צְ רַ  וּ  רָצ   וּרָצ

 

1 
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 Past tense of binyan pa’al ain vav ain yod: 

 
 
 םקוּלָ 

 
 יברִ ים, לָ שִׂ יר, לָ שִ לָ 

 
 אבוֹלָ 

 
 יתִּ מְ קַ 
 

 
 יתִּ רְ שַ 

 
 יאתִּ בָּ 

 
 תָּ מְ קַ 
 

 
 תָּ רְ שַ 

 
 אתָּ בָּ 

 
 תְּ מְ קַ 
 

 
 תְּ רְ שַ 

 
 אתְּ בָּ 

 
 םקָ 
 

 
 רשָ 

 
 אבָּ 

 
 המָ קָ 
 

 
 הרָ שָ 

 
 האָ בָּ 

 
 נוּמְ קַ 
 

 
 נוּרְ שַ 

 
 אנוּבָּ 

 
 ןתֶּ מְ ם, קַ תֶּ מְ קַ 
 

 
 ןתֶּ רְ ם, שַ תֶּ רְ שַ 

 
 ןאתֶּ ם, בָּ אתֶּ בָּ 

 
 מוּקָ 
 

 
 רוּשָ 

 
 אוּבָּ 

 
 
 
 
 
 

2 3
 

4 
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13.740353



12.982813



12.721592




 

 
 עתיד -  ע''י –בנין פעל (קל) ע''ו 

 )    ע"ו: לָטוּס   ט.ו.סU  (   Gerund:      טִיסָה 
 ללון, לדון, לצום, לקום, לגור, לחוש, לדוג, לשוט

 וגם: לנוח, לזוע, לנוע

  טִיסָה     ט.ו.ס לָטוּס    לנוח נ.ו.ח. 

                                           טַסְתִּי 
                          תָּ טַס

טַסְתְּ                               
 טָס                                    
 טָסָה                                  
 טַסְנוּ                                  
 טַסְתֶּם                                
 טַסְתֶּן                                 

 טָסוּ

 עבר
 

 טָס 
 טָסָה
 טָסִים
 טָסוֹת

 הווה
 

 אָנוּחַ 
 תָּנוּחַ 
 תָּנוּחִי

 יָנוּחַ 
 תָּנוּחַ 
 נָנוּחַ 

 תָּנוּחוּ
 יָנוּחוּ

                                                                             אָטוּס
                                                                             תָּטוּס
                                                                            תָּטוּסִי

                                                                             יָטוּס
                                                                             תָּטוּס
                                                                              נָטוּס

                                                                            תָּטוּסוּ
                                                                             יָטוּסוּ

 עתיד
 

 !נוּחַ 
 !נוּחִי
 !נוּחוּ

 !טוּס
 !טוּסִי
 !טוּסוּ

 ציווי
 

 

 
 
 
 

5 

6 
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34.769157



18.128925




 
 ) ע''י: לָשִׁירi (   Gerund:  שִׁירָה 

There are only 3 verbs with “yod” as the second letter of the root. 
 ים, לריבלשׂלשיר, 

 

  ה    רָ ישִׁ     לשיר ש.י.ר

 שַׁרְתִּי
 שַׁרְתָּ 

 תְּ שַׁרְ 
 שָׁר

 שָׁרָה
 שַׁרְנוּ

 שַׁרְתֶּם
 שַׁרְתֶּן
 שָׁרוּ

 עבר
 

 שָׁר
 שָׁרָה
 שָׁרִים
 שָׁרוֹת

 הווה
 

 אָשִׁיר
 תָּשִׁיר
 תָּשִׁירִי
 יָשִׁיר
 תָּשִׁיר
 נָשִׁיר

 תָּשִׁירוּ
 יָשִׁירוּ

 עתיד
 

 !שִׁיר
 !שִׁירִי
 !שִׁירוּ

 ציווי
 

 

 
 
 
 

7 
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 ) ע''ו לָבוֹאo (   Gerund:  בִּיאָה 

There is only 1 verb that contains both second letter of the root 

“vav”, and third letter of the root “alef” and sounds o and not u or i 
 .לבוא, ב.ו.א

  .לָבוֹא, ב.ו.א
 יבָּאתִּ 
 בָּאתָּ 
 בָּאתּ
 בָּא

 בָּאָה
 בָּאנוּ
 םבָּאתֶּ 
 ןבָּאתֶּ 
 בָּאוּ

 עבר
 

 בָּא
 בָּאָה
 בָּאִים
 בָּאוֹת

 הווה
 

 אָבוֹא
 תָּבוֹא
 תָּבוֹאִי
 יָבוֹא
 תָּבוֹא
 נָבוֹא

 תָּבוֹאוּ
 יָבוֹאו

 עתיד
 

 !בּוֹא
 !בּוֹאִי
 !בּוֹאוּ

 ציווי
 

 
 

8 
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Heb B Spring Lesson 12– Grammar: 

Translations with ע"ו ע"י Verbs –Future Tense Exercise  

1. He will put his hand here. 

2. She will run to school. 

3. We will fly to Israel. 

4. I will fast tomorrow. 

5. Don’t fast!!! 

6. Run (m,s)!!! 

7. Move (f,s)!!! 

8. Don’t move (p)!!! 

9. He will sing a song. 

10. They (f) will come. 

11. She will wake up. 

12. He will fly. 

13. Don’t fly (m,s)!!! 

14. They will fast. 

15. You (f,p) will run. 

16. They (f) will come. 

17. You (f,p) will move. 

18. Fast (m,p)!!! 

19. I will run home. 

20. They (m) will wake up. 

21. She will fly. 

22. Don’t (f,s)come!!! 

23. Don’t (m,s) sing!!! 

24. Fly (f,p)!!! 

25. Stand up (m,s)!!! 

26. Don’t (f,s) move!!! 
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 בנין פעל ל''ה, ל''י

                                                          וגם: לשתות, לקנות, לבנות, לראות, לעשות, לעלות, לענות

 ב.נ.ה לִבְנוֹת

 ח.י.ה לִחְיוֹת

 

  עבר 

 

 הווה

 

 עתיד

 

 ציווי

 /בּוֹנֶה חָיִיתִי  תִי  יבָּנִ  אני
 בּוֹנָה

 

 /חַי
 חַיָּה

 

   אֶחְיֶה אֶבְנֶה

 יֵה!חֲ  בְּנֵה!        חְיֶהתִּ  בְנֶהתִּ  חָיִיתָ  תָ יבָּנִ  אתה

 יִי!חֲ  בְּנִי!         חְיִיתִּ  בְנִיתִּ  חָיִיתְ  תְ יבָּנִ  את

   יִחְיֶה יִבְנֶה חָי בָּנָה הוא

   חְיֶהתִּ  בְנֶהתִּ  התָ חָיְ  התָ בָּנְ  היא

 /בּוֹנִים חָיִינוּ  נוּיבָּנִ  אנחנו
 בֹּונוֹת

 

 /חַיִּים
 חַיּוֹת

 

   נִחְיֶה נִבְנֶה

 בְנוּתִּ  חֲיִיתֶם תֶםיבְּנִ  אתם

 

 חְיוּתִּ 
 

 יוּ!חֲ  בְּנוּ!        

   חֲיִיתֶן תֶןיבְּנִ  אתן

 יִבְנוּ חָיוּ בָּנוּ הם

 

   יִחְיוּ

   חָיוּ בָּנוּ הן

1 2 3 4 5 6 7 8 
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17.789326



6.478385



6.1910367



10.684071



10.710193



4.7020507



5.093889



14.863602




 
 

ה.י.ה ,הפועל להיות  
 

 עבר הווה עתיד ציווי
 

 

  אֶהְיֶה 
 הוֹוֶה/ הוֹוָה

 

 יהָיִיתִּ 
 

 אני
 

 הָיִיתָּ  תִּהְיֶה הֱיֵה!
 

 אתה
 

 הָיִיתְּ  הְיִיתִּ  הֲיִי!
 

 את
 

 הָיָה יִהְיֶה 
 

 הוא
 

 ההָיְתָּ  הְיֶהתִּ  
 

 היא
 

  נִהְיֶה 
 הוֹוִים/ הוֹוֹת

 

 הָיִינוּ
 

 אנחנו
 

 
 הֱיוּ!

 
 הְיוּתִּ 
 

 )םהֱיִיתֶּ (ם הָיִיתֶּ 
 

 אתם
 

 ן)(הֱיִיתֶּ   ןהָיִיתֶּ 
 

 אתן
 

 הָיוּ יִהְיוּ 
 

 הם
 

 הן 
 
 

1 2 3 4 
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Heb B Spring Lesson 12– Grammar: 

Translations with lamed hay Verbs future Exercise  

1. I will have money, but she will not have money. 

2. We will be there tomorrow. 

3. He will want to come to us. 

4. They (f) will have a lot of time on the spring break. 

5. I will have a good friend (f) next year. 

6. They will want to study Hebrew next year. 

7. She will live with him all her life. 

8. You (m,s) will build a new house. 

9. Build (you,s,f) a new house!!!!!!! 

10. You (f,s) will buy a new dress and two skirts. 

11. I will see her tomorrow. 

12. We will drink beer in the pub tomorrow. 

13. He will address the teacher tomorrow. 

14. If you’ll drink cold water you will be sick. 

15. If they will buy the book the teacher will be happy. 

16. If she will see her she will buy her a present. 

17. If I will not be there I will not be happy – I will be sad. 

18. If he will have a moment he will come to visit us. 

19. If we will have money we will buy a new car. 
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 בעבר שלמיםבנין פעל פעלים 

Regular verbs PA’AL past tense 

לִלְמוֹד, ל.מ.ד  
תִּילָמַדְ   אֲנִי 

תָּ לָמַדְ  האָתָּ    

תְּ לָמַדְ   אָתְּ  

 הוּא לָמַד

הלָמְדָ   הִיא 

נוּלָמַדְ   אֲנָחְנוּ 

תֶּםלְמָדְ  םאָתֶּ    

תֶּןלְמָדְ  ןאָתֶּ    

וּלָמְד  הֵם 
וּלָמְד  הֵן 

 

 

 

 

 

 

 

1 
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Paal: Regular verbs in the Future Tense 

ef’al – ef’ol 

There are 2 main groups of future tense in regular verbs in PA’AL: 

• The major group – ef’ol:  Verbs that have an o vowel in the second letter of 

the root in the future. 

• The smaller group – ef’al: verbs that have an a vowel in the second letter 

of the root in the future: 

This small group includes: 

 Verbs that the second or the third letter of their roots is  

  א' ה' ח' ע'

 Some verbs that don’t have these letters, but also take the a vowel 

in the future like: 

ל.ב.ש, ל.מ.ד, ר.כ.בש.כ.ב,    
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 אֶפְעַלפָּעַל 

 לִלְמוֹדל.מ.ד. 

 פָּעַל אֶפְעוֹל
 לִרְקוֹדר.ק.ד. 

 

 לוֹמֵד

 לוֹמֶדֶת

 לוֹמְדִים

 לוֹמְדוֹת

 רוֹקֵד

 רוֹקֶדֶת

 רוֹקְדִים

 רוֹקְדוֹת

 

 הווה
 

 

 יתִּ לָמַדְ 

 תָּ לָמַדְ 

 תְּ לָמַדְ 

 לָמַד

 לָמְדָה

 לָמַדְנוּ

 םתֶּ לְמַדְ 

 ןתֶּ לְמַדְ 

 לָמְדוּ

 יתִּ רָקַדְ 

 רָקַדְתָּ 

 תְּ רָקַדְ 

 רָקַד

 רָקְדָה

 רָקַדְנוּ

 םתֶּ רְקַדֶ 

 ןתֶּ רְקַדֶ 

 רָקְדוּ

 

 עבר
 

 דמַ אֶלְ 

 דמַ לְ תִּ 

 לְמְדִיתִּ 

 דמַ יִלְ 

 דמַ לְ תִּ 

 דמַ לְ נִ 

 לְמְדוּתִּ 

 לְמְדוּיִ 

 )אֶרְקֹד(ד וֹרְקאֶ 

 (תִּרְקֹד) דוֹרְקתִּ 

 רְקְדִיתִּ 

 דוֹרְקיִ 

 (תִּרְקֹד) דוֹרְקתִּ 

 (נִרְקֹד)ד וֹרְקנִ 

 רְקְדוּתִּ 

 רְקְדוּיִ 

 

 עתיד
 

   דמַ לְ 

 י)דִ מְ (לִ  לִימְדִי

 )דוּמְ לִ ( לִימְדוּ

 קֹד)רְ (ד וֹקרְ 

 (רִקְדִי)רִיקְדִי 

 (רִקְּדוּ)רִיקְדוּ 

 

 ציווי
 ) צִוּוּי ( 
 

 

3 2 
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Lesson 12: Pa’al Future Tense  עתיד פעל: 21 שיעור

:Please choose the correct response     :המתאימה התשובה את לבחור בבקשה

Lesson 12 widget exercise 

  http://sites.harvard.edu/~atgproject/textbook/scripts/widget.html?type=question&quiz=test/xml/

HebB_Spring_Lesson12.xml
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Heb B Spring Lesson 12– Grammar: 

Translations with Paal Regular Verbs Future Exercise  

 

.מכתב___________ גם אתמול הוא . את המכתב מחר__________ (ח.ל.ש)הוא . 1  

?אתמול___________ מתי הן . הביתה עוד מעט_____________ (ר.ז.ח)הן . 2  

.אותו מחר__________ האוטובוס אתמול והיא  את___________ (ס.פ.ת)היא . 3  

?דירה מחר_____________ מי ? דירה אתמול___________ ( ר.ב.ע)מי . 4  

?אותו גם היום___________ האם היא צריכה. את התינוק אתמול____________ (ץ.ח.ר)אמא . 5  

.עליו_____________  מחר אתמול על הילד וגם___________ ( ר.מ.ש)אתן . 6  

.מחר פה______ _____פה מחר ואתה ____________(ד.מ.ע)את . 7  

?אותה אתמול___________ האם הוא . לכן מחר את הדלת____________ ( ח.ת.פ)הוא . 8  

!!!!רק אותו______________ !!!! אותי____________ (ר.ק.ח)אל ( אתה. )9  

.לכם____________ אני . לי לעשות שעורים__________ (ר.ז.ע)אל ( אתם. )11  

?אותו אתמול____________ למה לא !!!!! את כל האוכל בצלחת__ _________(ר.מ.ג), אורי. 11  

.איתכם_____________ מחר אנחנו . ___________(ק.ח.צ)אנחנו אוהבים . 12  

._____________אתמול את !!! לתת לי כסף__________ ( ח.כ.ש)אל , אמא. 13  

.אותה________ ___את הדלת עוד מעט כי היא עדיין לא __________ (ר.ג.ס)רות . 14  

.הביתה___________ (ר.ז.ח)את האוטו עוד מעט ואז __________ (ק.ד.ב)אנחנו . 15  
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  אביב מתחילים טקסט 13שבוע 

 

 

 ש''י עגנון

 1970בפברואר  17 –  1887באוגוסט  8

 

שמואל יוסף עגנון נולד בגליציה. שמו היה צ'צ'קס, אבל הוא  

כשעלה לישראל. עגנון הוא הסופר   1908אותו בשנת   שינה 

). הוא כתב על  1966שקיבל את פרס נובל ( יחיד ההישראלי  

ובארץ ישראל.    גולההחיים של היהודים במאה העשרים, ב 

 השפה שלו עשירה מאוד ומיוחדת.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    changedשינה 

 only oneיחיד     

  exile גולה 
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 לאוהב / ש''י עגנון אויבמ
 עיבוד לעברית קלה: אירית אהרני

תלפיות היה מלך הרוחות שם בכל מקום, הוא  שכונתלפני שבנו את 
 וכל הרוחות שלו.

פעם אחת טיילתי בתלפיות, וראיתי שהמקום יפה והאוויר טוב 
. פגש אותי הרוח. אמר לי: מה אתה רחבהוהשמיים כחולים והארץ 

את  זרקעושה כאן? אמרתי לו: מטייל אני. אמר לי: מטייל אתה? 
 והיכהאת הכובע אבל הוא צחק,  להריםהכובע שלי על האדמה. רציתי 

 בבגדים שלי. הוא היכה בי והיכה בי ואמר לי: לך מכאן!
וב ממני. חזרתי לירושלים. נכנסתי לבית, אבל ש חזקהבנתי שהרוח 

על מה שעשה לי הרוח, ובניתי לי  כעסתייצאתי. חזרתי לתלפיות. 
 .אוהל

האור. יצאתי החוצה לראות מי  כבהלילה אחד ישבתי באוהל ופתאום 
עשה את זה, וראיתי את הרוח. שאלתי אותו: מה אתה רוצה? אבל 

 .נפלתיאת האוהל, היכה בי וכמעט  הפךהוא 
יום אחד רציתי להרגיש אויר לעיר, לבית. גרתי בין החומות.  חזרתי

 צריףטוב. הלכתי שוב לתלפיות, כי שם האויר טוב ביותר. בניתי לי 
בתלפיות. אמרתי: הרוח לא יעשה לי כלום עכשו. אבל לא זה מה 

 והפך אותו. חזרתי לבין החומות. בצריףשקרה. הרוח היכה 
יודע שהרוח מכה בי, לבי אומר לי לשוב  שאני למרותאבל מה לעשות, 

 לתלפיות.
ובניתי לי בית. בית קטן, לא גדול, בית לאדם  ואבניםעצים  הבאתי

 אחד. ראה הרוח ושוב היכה בבית, ונפל הבית. שוב צחק הרוח.
מה לעשות? לקחתי עובדים, ובניתי בית חדש, חזק מאוד. שוב היכה 

הרוח, אבל הבית עמד ולא נפל. והיכה הרוח בכל הארץ סביב, אבל 
 נפל.הבית עמד ולא 

לי גן. שתלתי עצים  לשתולכשיצאה השמש  יצאתי גם אני. רציתי 
 וישבתי בגן. ספסלימים והיה לי גן יפה. עשיתי  עברוופרחים. 

לילה אחד חזר הרוח והיכה בעצים. מה עשו העצים? היכו ברוח. חזר 
הרוח והיכה בעצים, חזרו העצים והיכו ברוח. הלך הרוח ולא המשיך 

 להכות.
אנחנו  , וגם אני מתנהג איתו בדרך ארץ.בדרך ארץ תנהגממאז הרוח 

טוב מן  ריחיושבים על הספסל בין העצים, מדברים, והוא מביא איתו 
ההרים. כיוון שהוא מתנהג יפה איתי אני לא מדבר איתו על  

ההתנהגות שלו בהתחלה. כשהוא רוצה ללכת אני אומר לו שיבוא שוב, 
נו שכנים טובים ואני אוהב את טוב. באמת, אנח לשכןכמו שאומרים 

 הרוח, ואולי גם הוא אוהב אותי.
 
 

 
 enemyאויב  

  neighborhoodשכונה   
 

 wideרחב  
   to throwלזרוק  

 to pick upלהרים  
 to hit, beatלהכות  

 strongחזק  
 I was angryכעסתי  

 tentאוהל  
 

 the lightכבה האור 
turned off 

 turned upsideהפך  
down 

 I fellנפלתי  
 I returnedחזרתי  

  hut, shackצריף  
 despiteלמרות  

 
 to bringלהביא  
 stonesאבנים  

 
 
 

 to plantלשתול  
 passedעברו  

 benchספסל  
 
 

 to act, toלהתנהג  
behave 

 politelyדרך ארץ 
 smellריח  
 neighbor -שכן 
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 שעה-, עמ' שעג1953ש"י עגנון, מתוך אלו ואלו, תל אביב 
 עזמעשה ה

 )עיבוד לעברית קלה: אירית אהרני(

. אמרו מה לעשות רופאיםהרבה ושאל  הלך. כאביםו לו זקן אחד שהי היה

 מצא אותה: יום אחד לא. דירב שם אותה. יצא וקנה לו עז ועזיםשישתה חלב 

, לא בהר ולא בשדה. מעייןבלא בחצר ולא בגן, לא על גג בית המדרש ולא 

לא פעם זה קרה גן עדן. ו שלה היה בטעםחלב , והכמה ימים חזרה אחרי 

 .פעמים הרבה , אלאאחת

היא  איןהולכת ומ העז אןלדעת לאני רוצה בני  :פעם אחת אמר הזקן לבנו

 הבן הביא מה?. , יש לי רעיוןבנו, אבא . אמר לווטוב כזהמביאה חלב מתוק 

חוט של העז. אמר לו אביו, מה אתה עושה בני? אמר לו,  זנבלאותו  וקשר חוט

 איתה החוט ואלךאת  אתפוס הולכתאני קושר לזנב של העז וכשארגיש שהיא 

 שמח הזקן על הרעיון של הבן.. דרךל

 מערהל ועד שהגיע כשהרגיש הבן שהעז הולכת, תפס בחוט והלך אחריה,

ם, יתיעשעה או ש איתה. הלכו ככה העז למערה ונכנס הבחור נכנסהאחת. 

ות ריעם פגבוהים ועצים ראה הרים  כאשר יצא מן המערהם. יואולי יום או יומי

לתה על העץ ואכלה את הפירות העז ע . מן ההרים נוזליםובאר מים חיים 

אני  איפה ,אנשים טובים ואמר: עמד הבחור  המתוקים ושתתה מים מתוקים.

הסתכל צפת אתה. וליד ומה שם המקום הזה? אמרו לו, בארץ ישראל אתה 

את לארץ ישראל. נשק  שהביאניברוך המקום ברוך הוא  הבחור לשמיים ואמר:

על ההר תחת עוד קצת זמן לי אשב וישב לו תחת העץ. אמר לעצמו,  האדמה

 .י לארץ ישראלואביא את אבי ואת אמ הביתהאלך ך העץ, אחר כ

 

 

 

 

 

 

 

 goat –עז 
 
 
 

 pain -כאב 
 animal pen –דיר 

 spring –מעיין 
 
 
 
 
 
 
 
 

 string, rope –חוט 
 tail –זנב 

 to catch –אתפוס, לתפוס 
 road –דרך  
 
 
 

 cave –מערה 
 to enter –נכנסה, להכנס 

 
 
 
 

 to flow –נוזלים, לנזול 
 
 
 
 

 to bring –הביאני, להביא 
 
 
 
 
 

2 

MODERN HEBREW AT HARVARD, Beginners Level, Spring Semester

BSp 12

182


264.8474




, וראה בני "שבת המלכה פתאום שמע הבחור אנשים אומרים "שבת שלום,

הרבה. הבין שהגיע ערב שבת  נרותיש אור כל הבתים בולובשים לבן, אדם 

הגעתי בשלום  :מכתב לאביו  פתקהביתה. כתב על עכשיו והוא לא יכול לחזור 

אל תשאל אותי איך  .עיר הקדושההצפת יד יושב ל אנילארץ ישראל והנה 

הגעתי לכאן, אני לא יודע. אני רק יודע שהלכתי אחרי העז. כדאי גם לך ללכת 

העז. של  אוזןבאת הפתק  שם הבחור העז, ואז תבוא לארץ ישראל. בעקבות

 את הראש והפתק תזיזאותה, היא  ילטףואמר, כשהעז תגיע לאבא, אבא 

 ליד של אבא. פוליי

ראה הזקן כשהפתק לא נפל. אבל הזקן לא ליטף את ראשה ו, לזקןחזרה העז 

? איפה אתה, בני, בני ולצעוקלבכות  התחיל ,והבן שלו לא חזר עז חזרהשה

ואוי לה לזו  שהבן שלו מת, לאב  אוי לושראה את העז היה אומר,  פעםוכל 

, בא השוחט ושחט את העז ,שוחט. הזקן קרא למן העולםלו לעבור  עזרהש

על העז ימים  , נפל הפתק מהאוזן של העז. הזקן בכההעוראת  שפשטואז כ

אחת  קפיצהאוי לי שהייתי יכול לעלות לארץ ישראל ב והצטער ואמר:רבים 

 בגלות הזאת.  אמותועכשיו 

. ואותו בחור רץ ישראללא דרך קצרהמאז אף אחד לא מוצא את המערה ואין 

 .יחיה ימים טובים ורבים בארץ ישראלאם לא מת, 

 

 

 
 

 candle –נר, נרות 
 

 note –פתק 
 
 
 
 

 following –בעקבות 
 ear –אוזן 

 to pet, caress –ילטף, ללטף 
 to move –תזיז, להזיז 
  to fall –ייפול, ליפול 

 
 

 to shout –לצעוק 
 damned is he –אוי לו 

 
 to help –עזרה, לעזור 

 butcher –שוחט 
 ,to skin –לפשוט את העור 

slaughter                     
 a leap, jump –קפיצה 
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https://www.youtube.com/watch?v=NXRXHiZH1Jw 
 

 שְמוּלִיק רוּצִי / זִילְבֶּר אֲרִיאֵל
 מִילִים ולַחַן: שְמוּלִיק צִ'יזִיק 

  וּמִתְלַבֶּשֶׁת בַּבּוֹקֶר קָמָה תְּ כְּשֶׁאַ 

 ,שָׁלוֹם דְּרִישַׁת שׁוֹלַחַת לָ� וְהַשֶּׁמֶשׁ

  וְנִזְכֶּרֶת קָפֶה כּוֹס שׁוֹתָה אַתְּ 

 .בַּחֲלוֹם הוֹפִיעַ  הוּא בַּלַּיְלָה אֵי�

 

 יוֹרֶדֶת אַתְּ  בַּמַדְרֵגוֹת בִּמְהֵרָה

 ,הָאַחֲרוֹן הַאוֹטוֹ אֶת וֹסלִתְפּ מַסְפִּיקָה

  וְנִזְכֶּרֶת לַמִשְׂרָד מַגִיעָה

 .בַּחֲלוֹם הוֹפִיעַ  הוּא בַּלַּיְלָה אֵיך

 

 �לָ  קוֹרֵא שְמוּלִיק ,רוּצִי

 .נְשִׁיקוֹת אֶלֶף וְשׁוֹלֵחַ 

 �לָ  מְחַכֶּה שְמוּלִיק, רוּצִי

 .לְחַכּוֹת לוֹ תִּתְּנִי עוֹד זְמַן כַּמָּה

 

  יוֹדַעַת לאֹ אַתְּ  ,הַיּוֹם כָּל עוֹבֵר כָּ�

 דִּמְיוֹן אוֹ מְצִיאוּת סְתָם זוֹ אִם

  וְנִזְכֶּרֶת קָפֶה כּוֹס עוֹד שׁוֹתָה אַתְּ 

 בַּחֲלוֹם. הוֹפִיעַ  הוּא בַּלַּיְלָה אֵיך

 

  הַבַּיְתָה חוֹזֶרֶת כְּשֶׁאַתְ  וּבָעֶרֶב

  הַחַלּוֹן מִן חָטוּף מַבָּט מְעִיפָה

  לָ� וּמְחַכֶּה בַּפִּינָה שָׁם עוֹמֵד הוּא

 .לַחֲלוֹם יוֹתֵר צָרִיך לאֹ הַלַּיְלָה כֵּן,

 to getלְהִתְלַבֵּשׁ ,מִתְלַבֶּשֶׁת
dressed  

  regardsשָׁלוֹם דְּרִישַׁת
  a glassכּוֹס

  to recallלְהִזָּכֵּר, נִזְכֶּרֶת
  to appear הוֹפִיעַ  
 
 

   stairsמַדְרֵגוֹת
  to go downיוֹרֶדֶת ,לָרֶדֶת

  manages (f.) מַסְפִּיקָה
  enoughדַי ,מַסְפִּיק

 
 
 

  thousand אֶלֶף
  kiss(es)נְשִׁיקָה ,נְשִׁיקוֹת

  to wait לְחַכּוֹת , מְחַכֶּה
  how much / many כַּמָּה
  more עוֹד

 
  so, this way, thusכָּכָה ,כָּ�

  just סְתָם
  realityמְצִיאוּת

  imaginationדִּמְיוֹן
 
 
 

  gaze  מַבָּט
  window  חַלּוֹן
  cornerפִּינָה

   not necessary צָרִיך לאֹ
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verbs  פעלים Nouns, 

adjectives, 
adverbs 

שמות עצם, 
שמות תואר, 
 תואר הפועל

  

to throw   ק. ר. ז זוֹרֵק ,לִזְרֹוק  V enemy 12שבוע   ז. אוֹיֵב 
 

 עגנון
  
  
  
  
  
  
  

to pick up, raise מ. ו. רים רִ מֵ , לְהָרִים  V smell  ַז., רֵיח 

to hit, beat ה. כ. נ מַכֶּה, לְהַכּוֹת  V neighbor ז שָׁכֵן. 

To be angry ס. ע. כס עֵ וֹכּ, לִכְעֹוס. V   

To turn upside down �כ. פ. הך פֵ הוֹ, לַהֲפֹו. V   

To bring א. ו. ביא בִ מֵ , לְהָבִיא. V   

To plant ל. ת. של תֵ שוֹ, לִשְׁתֹּול.  V   

To behave ג. ה. נ מִתְנַהֵג .לְהִתְנַהֵג.  V   
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	מאז אף אחד לא מוצא את המערה ואין דרך קצרה לארץ ישראל. ואותו בחור אם לא מת, יחיה ימים טובים ורבים בארץ ישראל.
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